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JUSTICE CIVILE.

TRIBUNAL DE Tr INSTANCE ( 1% chambre 3.
(Présidence de M. Jarry.)
Audienice du 3 avril.

Nous avons rapportd dans notre numére du 2 mars un jugement

dn Tribuual de Perpignan, qui a décidé que les créanciers des émi- |
rés avaient 6té relevés de la 1:1'csc1'ipiion par la loi.du 27 avril 1825,

e Tribunal de premitre instance de Paris vient de juger le.con-
traire dans l'espece suivante: R

Un M. Laurent Just vendit avant la vévolution, a M. le comte de
Broglic, sa portion daus la terre de Nouziere. LI forma bientot upe
demande & fin de rescision pour cause de vilité de prix, Sa demande
fut accueillie par le Chitelet de Paris; mais la révolution étant sur-
venue et la teire de Nouziere ayant été confisquée, M. Laurent Just
dut s'adresser & Padministration. Une déeision du 31 juillet 1764
uomma des experts pour estimer le supplément du juste prix. L'ex-
pertise n’eut pas lieu, et jusqu’a ce jour ’affaire n’a pas eu de §|1ile.

Cependant le sieur Pascaud, héritier de M. LaurentJust, a formé
opposition sur indemusité accordée aux héritiess de M. le comte de
Broglie pour la terie de Nouziere. -

Le Tribunal, sur'les plaidoiries de MM= Gaudry et Couture d’une
part, et Colmet-d’Aage de I'autre, et sur les conclusions conformeg
de M. Miller, avocat du:-Roi , a statué en ces termes; :

» En ce qui touche la demandeen supplément de prix A raison de
la vente faite par T ament Just de sa portion dans la terre de Nou-
ziere;

»'Attendu que I'ancienne instance judiciaire, entre le.comte de
Broglie et Laureot Just, étant périmée, Pascaud, se prétendant héri-
tier de ce dernigr, ne peut plus, dans son intérét, invoquer que la
décision administrative du 31 juillet 1704;

» Que lautorité administrative, par cette décision, a sculement
ordonné une mesure provisoire sansattribuer a LaurentJust un droit
certain et déterminé; qu’il ne pouvait résulter de cette décision , en
faveur de Laurent Just, qu'un droit personuel et une action mo-
bilitre prescriptible par trente ans; qu’il s'est écoulé plus de trente
ans depuis le 31 juillet 1794, jusqu’a I'époque de la réclamation de
Pascaud ;

» Que la loi du 27 avril 1825 ne contient aucune disposition dé-
rogatoire aux principes du droit commun sur la prescription;

» Attendu, en conséquence, que la prescription invoquée par les
héritiers du duc de Broglie est Iégalement acquise;

» Fait main-tevée de Poppusition formée par Pascaud. »

Audience du 7 avril.

Un enfant a 6té inscrit sur les registres de I’état civil comme fils
de Suzanne ...... et de peéie incounu; il vienta découvrir que, lors
de sa naissance , sa mere Clait mariée et qu’elle ne s'est divorcée que
depuis cetle époque; il est porteur des actes de mariage et de divor-
ce. 1l assigne les parens du_mari de sa meie pour voir dire que son
acle de paissance sera rectifié; qu'a ces mots: pére inconnu seront
substitués ceux-ci: ef de tel son mari. ‘

Cette demande constitue-t-elle une demande en rectification , que
Penfant puisse: faire juger par le Tribunal du liea de sa naissance?
Ou bien est-ce une dempande en réclamation d’état qui doive étre
portée devant le domicile des défendeurs?

Les défendeurs ont fait défaut. - :

M: Lafirgue a pt‘éseuté la demande, et le Tribunal, sur les con-
clusions conformes de M. Biller, a statué daos le dernier-sens.

o E—
TRIBUNAL DE JOIGNY. ( Yonne.): -
(Correspondance particuliere: ) | .

Pans notre numéro du 3 avril, nous avous rapporté un jugement
rendu par le Tribunal de Béziers, qui décide que 'on peut demau-
der la péremption d’une demande en péremption, et en conséquence
faire vevivre P'instance principale originaire. : ’

Cetts méme question s'est présentée devant le Tribunal de Joigny,
et elle v a été decidée dans un sens diamdétralement opposé par trois
jugemens rendus le 3o juillet 1825 apres une longue discussion.

Le Tribunal- a pens¢ que la péremption, qui, & la vérité, n’est
point acquise par quelque laps de temps que ce soit, tant quielle
west pas demandée, est acquise an moins du moment ot elle est de-

mandée, lorsqu’il est d’ailleurs décidé que le temps voulu était ex<
| pivé et que la demande de péremption etait formée réguliérement;

qu'ainsi cette demande une fois formée, avant produit pour effet
Fanéantissement de la procédure sur Uaffaire principale, il n'était
plus Eossibic ni de faire revivre cette premiere procédure, ni de faire
éteindre cette procéqure sur Ja pérémption , puisque son but étaitat-
teint, ; ! :

Tels sont les motifs qui ont été plaidés et qui ont déterminé la dé=
cision du Tribuual. Il est A regretter qu'il n’ait point donné a ses ju-
gemens de plus amples développemens. ;

Quoiqu’il en soit, voici 'une des trois especes sor- lesquelles est
intervenu le jugement de Joigny: :

a4 février 1817, assignation par les héritiers Leriche au siear Ri-
gollet, en paiement de loyers.

Le sieur Rigollet constitue avoué le 11 mars; et le 24 novembre
1820 il demande la péremption , attendu le silence gag‘_dé de part et
d’autre depuis le 11 mavs 1817, . Aok

On ne suit pas sur cette nouvelle demande, et le 31 mars 1825 les
héritiers Leriche, aleur tour, demandent la péremption de la pe-
remption , et reprennent leur premiere instance. ;

Rigoliet soutient cette demande nou recevable; et I'assignation en
paiement de loyers périmée. y

Sur ce , jugement du 3o ju

itlet 1825, par lequel le Tribunal :

Considérant que la demande formée.en 1817 n'a élé reprise qu'au mois c'e
mars dernier ;s quielle n'a été suivie d’aucun acle de procédure jusqua celle
époque; :

Que, par requéte du 24 novembre 1820, Rigollet avait demandé la péremp-.
tion de cetle instance ; i

Que par cette demande, et aux termes de l'art. 397 du Code de procédare,
l'instance des héritiers Leriche , formée en 1817, se trouvait éteinte , et la pé-
remplion acquise contre icelle ;

Dictare les héritiers Leriche non recevables ; ete.

Tl est & désiver qu’il intervienne une solution bicn établie sur cette
question fort ardue et fort intéressante pour tous les avoués.
; .

JUSTICE CRIMINEZLLE.

COUR ROYALE D’ORLEANS. (Appels correctionnéls: )
(Corresbondaucc particuliere. )

. La fille Joliveau parait avoir eu avec le sicur Chaumeron des liai-
sons, dont les faits suivans peuvent faire apprécier I'intimité.

Chaumeron ¢était sur le point d’épouser ia fille Ratisseau : les pu-
blications étaient faites. Au milicu de fa nuit on frappe a sa porte, il
ouvre, ¢était la fille Joliveau. « Pourquoi n¢ vou'ez-vous pas de muiﬁ..
» lui dit-clle, puisque je suis euceinte de vos ccuyres? — Gela est
» faux. — Vous me refusez parce (ue je ne suis pas riche; mais si
» ¥ous en épousez une autre; vous o’en profilerez pas. »

La nuit qui suivit cette scene, la maison de Chaumeron fut incen=
diée. Cette circonstance pourtant ne dérangea pas ses projets; quel-
ques jours apres, son mariage fut eélébré. : .

L’incendieétait le résultat de la malveillance; les soupconsse porte-
rent naturellement sur la fille Joliveau; elle senle pataissait avoir eu
intérdt A commettre le crime; la jalousie, la vengeance, P'avaient
animée. Quel autre d’aillenrs pouvait étre coupable que celle qui la,
veille méme de Pincendie ’avait, en quelque sorte, annoncé ; la me-
nacé a 6té réalisée presque au moment méme ot elle a été faite. La
filie Joliveau fut ariétée; une instruction eut lieu, et de nouveaux
faits viarent donner quelque vraisemblance aux sonpcons qui s’ele-
vaient contre elle. :

La fille Ratisseau , quelques jours avant Uincendie , a rencontré la
fille Joliveau; une conversation: s'établit entre elles : « Tu es donc
» décidée & prendre un homme? — Oui. — Tu veux épouser Chau-
» meron? — Oui. — Epouse-le si tu veux ; mais prends-y garde, il
» 1’y aura pas que vos bitimens qui en pitiront; j'v perdiai plutét
» mon nom. »

La veuve Cotensin se coucha le samedi, 25 novembre, & 10 heures;
A cette heure, le fou ne s’était pas encore manifesté; aonze heures tout |
était enflamme, Alors elle pensa i la visite quele jeudi précédent la
fille Joliveau lui avait faite ; elie se rappelaqu’elle lui avait dit : «Je
» viensvous demander avis pour savoir si je m’opposerai au mariage
» de f:0s jeunes gens , ou si jatteadrai qu"ds soient mariés pour lear
» faive du mal. 1lsveulent s'épouser; je m’en vengerai , ne fut ce que
» dans vingt ans.» ; : .

Ces divers propos annongaient bien chez la fille Joliveau un ressen




tment profond contre Chaumeron , le désiy peut-&ure de la vengean-
Ce; mais ce n'élaient quedes plaintes, et il Yy a loind’une plainte pro=-
férée dans un moment de désespoir & P'exéeation d’un crime. La fille
Joliveau était jalouse, sausdoute ; mais pour en faire une incendiaire
il fallaju d’autres preaves, etil n'y en avait pas. Elle soutint n’étre
pas sortie de chez elle la nuit de Uincendie, et rien n’établit le con-
traive. Aussi la Couy voyale, chambre des mises en accusation , a dé-
clavé | quant i Pincendie, qu’il n’y avait pas charge suffisante pour”’
14 mise en aceusation » mais a renvoyé la fille Jolivean devant e Tri-
bunal correctionnel de Gien , sous la prévention de menaces d'incen-
die. Ce Tribunal avant prouoncé son acquittement, M. le procureur
du Roi a interjeté appel. :

La fille Joliveau a comparu devant la Cour i Vaudience du 24
mais. Elle a nié les divers propas qu'on lui attribue. Pourtant elle
“a avoué que la nuit qui-a précédé Vincendie » elle est allée chez
Chaumeron , qu’elle lui a déclare qu’elle érait enceinte, et que, s'il
en épousait une autre, elle lui apporterait son enfant anssitt qu’eile
serait accouchée; que c’est la seule menace qu’elle lui ait faite.

L’état de la fille Joliveau annoncait assez qu'au moins il Y avait
q elque chose de vrai dans sa déclaration.

M. de Sainte-Marie, avocat-général, a soutenu qne s'il 0’y avait
bas menaces formelles d'incendier Jog bitimens , cependant il était
impossible de voir autre chose dans les propos reprochés 4 la fille
Johvean. Si eile n’a pas ‘prononceé les mots d'incendie, de e, elle
a employé des termes équivalens. Dire aquelqu’an : 87 te fuis telle
chose, il n'y aura pas que tes bdtimens qui en pdtiront,, n'est-ce pas
le menacer de se venger sur ses bitimens, si l"action défendue est
fiite. Etqui ne serait dlaillears effrayé du rapprochement de cos
menaces avee U'incendie qui a éclate presqne aussitoe 2

M Gaudry S'est élevé contre ce svstéme, qui tendrait, en matidre
pénale; & éablir un crime par inductions et & livrer le sort des pré-
venus aux chances des interprétations. La fille Joiivean avail peat-
étre l'intention de faire des menaces d’incendie; dans ses propos cha-
can peut voir ¢ette intention; mais Pintention n’est Pas la menace,
et la loi ne punit que la menace,

La Cour, présidée par M. Russeau » @ confirmé le jugement et or-
donaé la mise en liberté de la prévenue.

COUR D’ASSISES DU TARN (Albi.)
( Corvespondance parliculitre. )

Le 2g novembre dernier, M. de Laur, maiie de la commune 4'0-
lonzac, sortant, apres dix hieares du sojr. avecune autrve personne, de
by maison de M. Pages, greffier de |4 justice de paix, o il passait
habitiellement la veillée, fut atieint d"vu coup darme i feu tivé par
un individu caehé derritre un vieux portail tout délabré . et présen-
tant vers le bas une ouvert re suffisante pour y placer le canon d’un
fusil. L'arme était exteaordinaivement chargée, et la détonation fat
tesrible. Quatre fragmens de balles ou carrelets, en s'écartant, fu-
rent sincraster dans le MmMur; trois auties frappérent M, Laur, 1’un
aux reins, |'awive au con et le troisieme 4 la téte. 1l tomba baigné

“dans son sang , ne douna plus que quelques signes de vie et expira
trois quarts-d’heure apros,

M. Laur avait dans la commune des ennemis connus , 2t ee crime
€lait évidemment le résultat d’une haine violente. Parmi les plus ar-
dens se faisaient remarquer les nommés Pevré et Bosc, son beau feb-
re. M. le maire avait Fait une foig arréter Peyré par la gendarmerie |

parce qu'il vovageait sans passeport, el cette arvestation avait provo-
qué diverses dénonciations » toujours inutiles, et de fréquentes me-
naces de vengeance. 1 :

Parmi lescirconstances qui dirigerent les premidres investigalions,
il en est une assez bizarre. Lorsquon eiit observe les effets du, coup
de feu, un homme trés;expert en celte partie dit publiquement :
Celui qui a tird le coup doit étre marqué a Uepaule , si l'arme était

cun fustl, et & la joue, si ¢’est un pistolet, :

Il fut Lientot constaté que c'était un pistolet, ef dés le 3o novem-
bre, lendemain de Passassinat, on s'était apeccu que Peyré avait une
forte contusion avec ecchymose noire 3 Ia joue droite et plusieurs dé-
chirures & la partie droite du nez. Le soin avec lequel il cherchait 4
cacher cette blessure, et les canses inviaisemblables , anuxquelles il
Pattribua, ne firent qWaggraver les soupcous. Lette circonstance et
quelques autres déterminerent soy aivestation. I répoundit 4 toutes
Jes questions, qui lui furent adressées pai des déuégations conti-
nuelles, médme sur les fuits les plus simples et les plus positifs, et
s¢ mit en contradiction avee les témoignages les moins équivo-
ques.

Mais bientét on crut découvrit que Peyré n'avait été que le docile’

instrument de Bosc, qui avait anssi juré une haine implacable 4 M.

aur, et qui, supérieur i son beau-frre par son éducation et son ju-
telligence, exercait sur lui un empire absolu. Bosc poursuivait con-
tamment le nuaire, et l’u!taquait dans des pamplilets, tandis que
ses enfans allaieut I'atteadre sur la Youte, un pistolet & la main, £n
apprenant le mauvais succes dc_a‘ dé:pru'ch_ns tendant & la destitation
et a la mise en Jugement de ce fonctionnaire, i disait aux uns: Fous
apprendrez quelgue jour qu’il lui sera rzrri:le'r;mf[quc chose ; aux
autres: Il faut qu’'il meure d’un coup de fusil. D'aprés Pacte d’acen-
sation, il aurait par degié amené son beau-fidre & serviy 8es projets
et lui aurait méie désigné d’avance le lieu, doit le coup devait par-
tir, Mais, apres lui avoir donné les dernieies wslructions, lil se_mit
en roule le ug au matin pour Narboune, se ménageant ainsi un alib;,

Eufin , une belle-secur de Bosc, animée de la méme haine , serast
entrée dans cet odienx complot, ¢t en anvait facilité Pexéctition. Elle
ginforma soigncusement, et diverses reprises, aupres de U'épouse du

brigadier de’ gendarmerie, du jour ont la by
Saint-Pons pour déposer devant le Tribuunal correctionpel

fut précisément celui choisi pour commettre le cripye, De
sieurs mois elle annoncait aux amis de M, Laur, pour Jes,

et a ses ennemis | pout relever leurs espérances que biengsy st,e
rait fait de ce maive, dont elle ne parlait plus quavec |’ ki
ronie et du mépris. Elle disait que de sa téte on JSera
qu’on lui Préparait une sduce, et elle prédisait s pour |
novembre suivant, Pexécution de ces horribles Projets, T,
soirs elle se rendait, avec mystere, et ses souliers 4 la main auus I
virons dela maison Pagés,-(})our y faire le guet, épier log dg s
ches du maire, et sassurer de sa présence dans ce liey Voisin de ;:f:l

ga(](! ll’()lﬂn.zac

ou |
&5

ou le forfait a 6(é consommae. o :

Aprés le crime, on Iui dit que c'edt été bien assey
maire, mais qu'il était trop odienx de lui avoir donné |
répondit-elle , s°il et éte que blessé, tout couché if gy
la_faculte d’éerire.,

Par suite de ces faits, Pierre Pavré, dit Carmé oy Bragaleg i
tivateur, & la Livinidre; Joseph-Jean-Antoine Bose, ex‘Pe"CePl;!nre;
ex-instituteur, & Olonzac, et Suzanne Tarbouriech | fomme Lapore
dgée d’environ 45 ans, ont comparua, le 29 mars, devant | G
comme auteurs ou complices,de Iassassinat. Les trois accusés sout
trés calmes;; ils ne donnent pas le moindre signe Finquidtude,

Les témoins sont au nombre de cont soixante-sept, dont trente }
déchurge. Onze ont été entendus dans |a seconde audience, Leuss gg.
positions n’offrent rien de remarquable. :

de blesgey |,
amort, B !
rait ew encpp,

TRIBUNAT, CORRECTIONNEL DE SAINTES. ( Appels. )

M. Offiot , sous-commissaire des classes & I'jle de Ré, tradait de.
vant le ‘L'ribunal correctionnel de la Rochelle, comme coupable ¢'ap.
restation arbitraire et de séquestration sur la personne du sieur (; .
randeau , a été condamné i deux ans d'cmprisouuemenl.( Voir notre
n°® du 5 mars. ) 3

On se rappelle que Me Chasserian . son défensear, présenta un dé-
clinatoire fondé principalement sur Pordonnance de la marine de
1584, et que le Tribunal ordonna qu’i! serait passé outre anx d*"bgls,
en admettant en principe que autorisation de poursuivie, donnde
par le gouvernement, est attributive de corupgﬂ’c:mehez de jurt liction,

M. Offret s’est rendu appelant de ce jugement, ain.i que de eelui
qni le condamna & deux ans de prison, comme coupablé de Puppes-
tation illégale. ‘ 5o

Sur cet appel porté a Saintes, (:licf-lm.u]udxcmirc-, et souteni par
MM Limal et Chasseriau , est intervenu le 3o mars le jugement su -
vant : : :

Considérant que le conseil d'état, en autorisant les poursuiles judiciaires
devant les Tribunaux ordinaires, ne peat lear attribuer une couipélence que |
Ia loi leur refuse: s

Considérant quiléporque du 24 décembre 1825, le siear Offvet exercait &
l'ile de Ré les fonctions de, sous-commissaire des classes ;

Considérant qu'a la méme ¢poque Girandeau élait porté au rGlE! de 1_'insc_ﬁp-
tion maritime . au quartier de lile de Ré; que, par conséquent, il étail marin
et placé sous les ordres du sieur OfTret : ; i

Gonsidérant qu'il résulte de la procédare que ledit Girandeau a refusé la re-
mise de son rdle d'équipage a ce dernier qui le lui avait leégalement r.lcm_and.c:' :

Que cest & I'occasion de celte désobéissance que le sieur l)lf:"vt lui 'am.ﬂtge
une punition, dont il n'appartenait point au Tribunal _d'nppré::mr l:{lf:g-ht?‘;

Considérant que le sivur Offret a , dans cette oceasion , agi damlﬂ lexermc‘e
de ses fonctions , et 4 raison du service dont il était chargé: que dis-lors ledit
Offret ne sanrait étre justiciable des Tribunaux ordinnij‘us; . s

Accueille les appels interjetés par ledit Offret , dit qu.ll a l:‘f(’! mal et mcoml-
pétemment jugé, paricelui bien appelé , décharge ledit Offeet des coml_amn«_-
tions contre lui prononcées; sans dépens.

R ——
POLICE CORRECTIONNELLE DE PARIS (5o chambre .

(Présidence de M. Huart, )
Audicnces des 23 mars et 6 avril,

Un ouvrage intituld: Etude des langues, ayant ot ]Nlbilf .-'!ﬂl':‘“
nom d’imprimenr, on apprit qu’il sortait des presses de M. U“:[-l‘;“ er:
Cet imprimeur lithographe fut traduit en police correctionneile,
ilappela, de son e¢dté, en garantie, une d:m.:e (:‘h:]551'1gll1e. i

M Gagneux, avocat du prévenu, a explu{ge ainsi la condul
son client : 3 ;

« Depuis long—temps, M. Dacarme imprime pour N CIH{SSI‘I)Ii?:;v
et comme cette dame ne fait jamais lithographier que des “ﬁn"\-p-m(:'
des copies de pitces, en un mot des éci itures de palais, -N'l.le. J'g‘n‘h Y
u’est point obligé d’y apposer son nom , ni d'en effectuer P
la dirvection de Ia librairie. 5 i ¢ e Paiiilis

» L'ouvl'ugc,({t.li donne lieu au procgs, ayant cEe envové |m)“ g’agin‘
détachées, et sans aucun avis, Uimprimeur a E]Ll'. croive (fl["l i
sait, comme de coutnme, d’ui éerit de procédure ou d:ll i
voila pourquoi il n’a pas indiqué de quelles presses l’l 75‘:!1:-1‘105; S I'a-
pourquoi il ne I'a pas déposé. Aiusi la conduite du fll%“:‘-;ire qaraniic
bri de tout reproche. Daus tous les cas, il a qro_lt de atf S
des condamnations par Mue (}hzwsmtlm,,q.m 'a 1|mlull o (:Tsc e

» Toutefois, et avant de défendre an foud, I'avocat P“ (ilit' '“m. -
fin de non-recevoir résultant de ce que U'on a omis de B m!le Ttk
saisie sur l'ouvrage, quoigue, -en_pareille matiere, cet
servir de base i toute la procédure. » vl

Me Cordier, avocat de Mme Chassinthe, s'est joint & §
poiir soutenir le moven préjudiciel. i

Le Tribunal, ne peusunt pas que 'la saisie fut exi

- - gucupe
gée par &




(875 )

disposition 1égale, a
sur le fond -
M. Ducarme s'est retranché dans sa bonne foi, et a attribué i I'er-
reur la contravention qu’il avait commise. ¥
Le Tribunal a rendu le Jugement suivant :

Considérant que ordonnance du Roi, qui a assimilé les imprimeurs litho-
graphes aux imprimeurs ordinaires » Wapas force de loi, et qu’ainsi on ne sau-
rait appliquer & Dacarme les dispositions de la loi de 1814, qui frappent seu-
lement les imprimeurs ordinaires;: -

Considérant toutefois que I'ordonnance dont s'agit doit étre considérée com-
me réglement de c{)oiice, et quaucune pénalité n'stant cétablie par elle, il ya
lieu , aux termes du Code de brumaire an VIl, de prononeer une peine de
simple police ;

Le Tribunal condamne Ducarme a6 fr,

rejeté I'exception et ordonnd qu’on plaiderait

d'amende et anx frais du proces,

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE REIMS. (Marne. )
(Correspondance particuliire )

Le 25 février dernier, jour du dimanche gras, M. Perrier de Savi-
gny, propriétaire des environs de Reims » avait a diner chez lui M. e
comte de Flavigny, son voisin, et toute sa famille, Les convives goii-
taient paisiblement les plaisivs d’une sociéis que les douceurs de I’fl-
mitié, les prices de la beaute , les avantages de I"éducation » la poli-
tesse du langage et |a délicatesse des pPrévenances rendaient délicieuse.
Pendant lediner, lesvalets, qui ne pouvaient sentir pétiller le Cham-
pagoe dans les verres de leurs maitres sans éprouver le besoin de
faive, de leur coté, quelque sacrifice 4 Bacchus, allérent, & divcr'ses
reprises, s'installer dans un cabaret voisin. I|s ¥ reéndirent 4 ce Dien
un culte, lrés_légi_time. sans doute, 4 une époque qui représente celle
que Pantiquité lui consacrait d’une maniére spéci.le. Mais, qui peut
se flatter de garder un juste milien ! Les plus sages 0’y 1éussissent pas
toujours, et uos valets vambitionnaient gueresie titre'de philosophes,
De nombreuses bouteilles se succédent les unes aux autres, et bien-
16t la raison succombe. -

Rentrés & moitié chancelans, Pun d’eux, nommé Langlet, milj-
taire en non activité de service de la classe de 1825 » apercoit un fu-
sil. Transporté d’une ardeur martiale, il le saisit, le retourne; mais,
o.malhear! le coup part, la décharge atteint un nommé Thibaut,
pere de sept enfaus, ({)mncsu'quc de M. de Flavigny. Au. brait de la
détonation , les maitres quittent la table et bientat cetle effrayante
nouvelle : Thibaur se meurt, Thibaut est el retentit dans tout le
chiteau, dans tout le village.

Blessé dangereusement, ce malheureux succomba au bout de g jours.
Pendant tout le cours de ses souffrances il ne cessa de demander J¢
pardon de Langlet et de proclamer que celui-ci ne Iavait blese que
par imprudeiice. Une instruction trés soignée fut dirigée par M. de
Savigny , comme maire de sa commune, et par son adjoiut; elle n'ap-
prit-que les faits que nous venons de rapporter,

Tradait devant le Tribunal de police correctionnelle d
Présidé par M. Gritfon » Langle! est convenu de son
mais il s'est excusé sur une curiosité assez naturelle 3
» fusil était 4 piston, a-t-il dit » je en avais
» pece, je voulus voir comment cela étajt
» touché et avais-je porté la main a la batierie, quiil partie, et que
» Thibaut fut frappé et renverss dans son sang. » Les témoins ont
daillears dépose que Thibaut était plus ivie que Langlet.

M. Leullier, substitut de M. fe Procureur dy, Roi, arequis I’
cation de l'art. 31g.du Code pénal.

Conformément i ses conclusions
Venu en trois mois

e Reims,
imprucl(:ncc;
son dge « Le
Jamais vu de celle es.
kit; & peine lavais-je

appli-

le Tribunal a condamné le pré-
d’empnsounemcut et 5o fr. d’ameade.

P e L e
TRIBUNAUX ETRANGERS.

ESPAGNE. — Grenade,

( Correspondance particuliere. )

20 mars.

La chancellerie de Grenade vient de juger
méme famille accysés
Constances rappellent I'affaive Fualdps s
1 urope. il >

Jorge Serapio Olivera > agé de
nue derapio, et sa mere,

4 Proviuce de Grenade 5

quatre individus d’une
d’un_ horrible assassinat, dont toutes les cip-

24 ans, habitait avec son pere, Ma-
Antonia Olivera »la ville de Mecina dans
arrondissement de |’ A Ipujarra.
veuve Josefa Marin el sy fille, dgée de 16 ans, nommdée Maiia
de Jésus Aldmna, llilbiluiCHL‘ﬂl]S.‘ii la méme villp,
orge Serapio devint amoureux de cefte Jeune

‘iue‘lf{nles mois d'une intime liaison , des signes d
“Sterent. La famille du seductear était viche ot

™Me consideration dans le pavs. La jeune fille et sa
PAUVIES iy hounétes, et avaut de quoi s bsister en
Peu de oy, travail. Jorge et sa famille
Maripea

u »
-CEPenda-nL,- quatre mois avant i’époque de
Vinrent toys que le mariage

personne, et aprés
€ grossesse se mani-
Jouissait
mere étaient
saidant un
n: voulurent Pas consentir an

Paccouchement, ils
s'effectuerait, et op commenga i en
e lpg Préparatifs. Dés co momeut, la jeune Maria sortait I-'ri‘aqucm,—
et avec ja Petmission de sa mére, Paur aller auprés de son pré-
Hoféglrit de ses pareas, on elle disposait lezf objets nécessaires pour la
. kll_c[quel‘run:; meme elle passait la nuit dans leur maison.
Lom';of]cu[r (c’_et;ﬂl le 21 janvier) elle Y resta, aprésavoir umployé
Mar; emps 4 coucre. Le lendemain » onze henres sonnent, et
1 de Jesus. n'éair pas revenue chez sa mére. Celle cLsortit alors

qui épouvanta Ja i rance et

d’une cer-

Pour aller la cliercher : elle so rendit chez le prétendu de sa fille, ot
on lui répondit que non seulement elle n’avait pas couché dans la
maison, mais que méme, laveille, elle o’y avait pas paru dans la
8oirée. _

La mere éplorée interroge tout le monde dans le voisinage, sup-
Plie tous les habitans de lui dire s'ils savent ce qu’est -devenue sa-

€, et tous lui.affirment unanimement que la veille aq soir ils
ont vue entrer, selon sa coutume , dans la maison de son fatur,
et qu’elle n’en était pas sortie. Cette malheureuse mére , inquibte sur
le sort de Maria, se présente & Pautori é, qui, sans rien communi-
quer i la famille Setapio, sans lui demander si la jeune fille avait é16
o1 non chez eux dans la soirée du 21, interroge les voisins, et tous,

‘un commun accord , répetent, avec la plus grande cettitude, ce
qu’ils avaient déja déclarg, : ;

E'alcade fit conduire en prison Manuel Serapio , Antonia Olivera,

orge Serapio Olivera , Jeur fils, et une de leurs filles, nommée Ma-
tia de los Dolores » et donna 'ordre quon les enfermdt ; sans qu’ils
Pussent communiquer avee qui que ce fit. 3

On interrogea un enfant agé de 8 ans, fils de Manuel Scl'ac{;lo. Il
Yépondit : « Que la veille, dans la soirée, il avait vu entrer ans sa
» Tnaison Maria de Jesus; qu'elle v ¢tait restée toute cotte 5oirée;\
> quils souperent ensemble, tant elle que toute sa famille, apres
» quoi on le mit an lit; qu’il fat réveills par un grand brait qu’il
» entendit dans la chambre 3 cété de la sienne, et qW'il reconnut que
> Son pire, sameére et son frére tenaient un certain objet étendu sur
» la table; que Jorge, son frérve, avait un coutean 4 la main, et que
> St sceur Dolores remuait avec ses mains ce qui était dans une ter -
® rine, de la méme manidre que l'on remue le sang d’un cochon que
» on vient de taer; qu’il se mit sur son séant ot qu'il demanda i ses
> Parens: Que faites-vous Iy ) ot que son pere lui répondit : Noys
> Sommes aprés tuer une petite Aruie. — Est-ce que les petites (rujey
> Portent des bds rouges, it Cenfant?— Ou; réponditson peve, ‘dors;
» qu’'un moment aprés il entendit sa mere dive : £l vaudrait inieuzx
» tuer cet enfant; car s’il a entendu on vy quelque chose, il sepais
» Possible qu’il vint & nous décowvrir. Ces mots lu; causérent une sj
» grande frayeur qu'il se mit bien enveloppé daus ses draps et que
» quand ses parens Fapp lérent deux on trois fois, il ne leuy répondit
» pas, et feignit d’élre profondément endormi eq vonflant, »

Peua de jours apres, quelques laboureurs se présenthrent i 174]-

cade de Mecina, et luj rapportérent que travaillant 4 g terve, ils
avaient découvert, en faisang une fosse, des vélemens appartenant,
saus doute, 4 une personue qui paraissait v étre nteivée. Llalcade
alla visiter les lienx , et ordonna que ces la_bouré:urs continuassent
Pexcavation Jusqu’a sa d(*l':liér(?‘pl‘o[‘bndeur, ce qui fut exécuts; jls
en veliverent le cadayre d’unejeunc fille, qui fut reconnyg par ley
chirurgiens et par les habitans' de Mecina pour étre Maria Jesus de
Aldama. Cette malheurense avait eté égorgé 25 elle portait des bas rou-
B¢s , ce qui est extrémement commun dans ce pays.
. Aussitoton procéda i Pexamen le plus scrupuleux de Ja maison de
Ia famille Separio. On reconnut que le plancher était teing de quel-
ques gouttes de sang et que c’était précisément dans un appartement
contigu & celui oti couchait Penfant, quiavait Fait la déclaration ¢j-
dessus mentionnée, En outre, on Y rouva une mautille appartenant
& Maria de Jesus.

La famiile Serapio fut inlcl'mg(’se; tous; d’un commiun accord ,
souliprent que lajeune Maria de Jesus wavait Pas été chez eux le 91
Janvier: ils nidrent tout ce dont on les accusait , et ilg ajoutérent que
Peut-éire Maria de Jesus, ce soir |4 » aurait étéavee un Jeune homme
avec lequel elle avait des relations clandestines; qu'il noiserait pas
¢tonpant qu’il lui fidt arriveé quelgue malheur. .

L’alcade fit part de cet affrenx-événement e

t de toutes scs démar-
clies corvégidor

de Ugijar, chefiieqy de Parrondissement ol canton
de Iy, Alpujarra. Celuici ordonna que la procédure lui fiiy ye
que les accusés fussent conduits & Ugijar. Lj » Ol procéda & un noge
vel iy terrogatoire dans lequel on rendit les accusés responsables de
ce qu’ils diraient Pour ratifier legy premiere déclaiation. Ils eurent
alors  recours aux plus éLianges subterfuges et aux explications ]es
Plus inviaisemblables,

1 nomma un promoteur-fiscal , lequel, aprés 'examen de 1a pro-
cédure, fut d’avis que : « Considérant comme des assassius avec tou e
» préméditation » le pére, la mére et les deux enfans, tous détenys
» dans la prison, ils devajent étre condamnés 4 Ja peine de mort sy,
» la poteuce; et apres avoir été exécutés, qu’on les coupit e qualie
» Quartiers, et que lears différens membres fussent placés dans di-
» Vers endroits des environs de Mecina ; pour que cela servit de legon
» el prévint le retour 'de semblables crimes, 3

@ procédure Passa 4 une nouvelle instruction dans le délai
prescrit par la loi. Les témoins » ¥ compris Félix b'e-'apio s ratifidrent
tout ce qu’ils ayaient déclarg auparavant. Leg accusés, dans leur da.
'C0S¢ , ne prouvérent rien qui pit leur étre favorable, et [o corrégi-
dor de Ugijar e 28 fovrier 1826, condamna i étre eXEcutés sur |y
potence , le pere, la mdre et les deux enfans, Jorge Serapio Olivera,
et Maria-de-los-Doleres » S€rapio Olivéra tous |es quatre détenus,

Pour faire ratifier cette sentence, on Penvoya en consulie aa Tri-
bunal eriwinel de Ia chancellerie de Grenade, quii ordonna » que tant
la} procédure que les accusés passassent en son pouvoir, el que ceux-
ci fussent enfermes dans |a prisen de Grenade, '

Dans Je cours de cette procédure seconde
instgnce , Jorge Sérapio déclara 21 janvier
1825 » Maria de Jesus de Aldama, aprés avoip terming sop travail
resta dans sa maison ; et que comme elle était enceinte par syje <
relatiops qu’ils avaient enes ensemble | ot qu'ils étaient 4 la veille da
8¢ Marier, ils allajent se coucher dans | méine chambye.
qu'au moment d'entrer dans Palcove ils se disputdreny , el

Mmise et

» Yecommencée g
que dans la nuit 4,

mais
que




( 676 )

lii Jovge, fuvieux des espressions dont elle s'était servie ct de tont
ce qu’elle lui disait; ferma la_ porte de sa chambr® et I'égorgea;

tions de droit quileur sont soumises, mais encoie lovsquils g
3 went
mais que ni son peve,

la note la piu:s ::unplc poul din iger 1 inexpérience de leurs cliens, ;
Le seul cas d’exception est celui on Payocat émet une opinion :
: s 3

traive aux intéréts du consultant. Alors, et seulement aloys l'c.on.'

est réputé confidentiel, et 'on veut bien consentir & ne pas pr, o

; 5 e 2y Ouonce
’. B }I(‘- V. ‘e d . i i W
|’amende. ( arrét du t[”uln 1808 Sirey, tome 8, p- /“, Ll

ni sa mibre, mi sa sceur, n'avaient con-
tribué & cet assassinat; ¢ue bien loin d’avoir en la moindre par-
ticipation A ce erime, ils s'empresserent, lorsqu’ils entendirent la dis-
pute, d’accourir a 'alcéve pour les apaiser et les réconcilier,” mais
qu’ils ne purenty entrer , parce que la porté était fermée; que lui , | Répertoive de jurisprudence, vo Timbre, § 8.)
Jorge, avant l'aurore, porla sur ses propres épanles le cadavre de Malgré tout le respect da aux arréts de la Coursupréme, ne sppa;
Maria de Jesus, et Penterva au milien d’un champ; qu’il avait sup- il pas possible, de soutenir encore que le “deriier alinéa (i’e L. Et!’au.
plié sa famille de ne rien déclaver, et de garder le plus grand silence ‘de 1a loi du 13 bramaire an VII manmifeste U'intention de toutdr s
sur le ¢ e qu’il avait commis. ‘ pricede , et que cest toujours le fait de la production en juqﬁ:.e ¥ s
Le ptre et la mére de Jorge Serapio et Maria de los dolores sa scear, | du moins la destination d'nne piece-quelconque a e prod}xit; il
confirmérent tout ce quiavait dit Jorge; ilsajoutérent qu’ils n’avaient rend le timbre nécessaire? 2 e
jamais voulu causer !z malheur de la jeune Mavia de Jesus, et que Enfin si "on doit, comme le pense la Cour de cassation, appliquer
leur conduite 2 son égard avait tonjours été irréprochable. " | la loi dans toute sa rigueur , Mgr. le garde-des-sceaux et \jl lg d?:lc‘
La deuxieme chanibre des a cades des affaires’ criminelles de la | teur de Ienregistrement ne pourraient-ils pas se réunir pour la f.i-“,:-
chancellerie de Grenade a prononcé la sentence suivante : modifier par une loi nouvelle? Ces deux hauts fonctionnaives e
« Le tribunal de la chancellerie de Grenade, aprés avoir examiné | été 'un et I'autre avocats; ils doivent savoir combien t‘aoh'cpfufes:':m
» avec la plus grande délicatesse et trés mirement, tout ce que cette | a besoin de liberté dans ses actes et de noblesse dansses procédés; ?1’;
» pmcédme reufernie; doivent par conséquent voir avec peine dans notre législation ’une
» Révoque la peine de mort prononcée contre Manuel Serapio, disposition qui blesse toutes les convenances, ct qui n’offre au fise:
Antonia Olivera, épouse du premier, et Maria de los Dolores Se- | qu'un avantage insignifiant. " 5
vapio Olivera, leur fille, accusés de I'assassinat de Maria'de Jesus Duvercier,
de Aldama; Avocat & la Cour royale de Paris.
» Condamne Jorge Serapio Olivera, leur fils, & étr : :

potence ; A —r
» Et ordonne que le pere, la mére et la sceur du dit condamné S : PARIS, 8 ayrin. i
soient présens a 'exécution; met ces derniers sous I'inspection de’ — La Cour rovale a entériné avant-hier les lettres-patentes de Sa
la haute police et coml:'unnq, aux frais de la procédure Jorge Sera- | Majeste, conférant le titre de baron a M. de Caylus, 'nn des adminis
pio Oliwcr".’ Ma_n uel Serapio, Antonia Olivera et*Maria de los Do- | irateurs des messageries rovales, et maire d'une commune ang en-’
lores Serapio Olivera, » ; virons de Paris, avec autorisation de créer un majorat de 15,000 f. de
rentes en uneinscription sur le grand-livre. : e
; — L affaire de Mme Fodor contre M. Sosthéne de Lavochefoucault
Toutes les consuliations d’avocats dotvent-elles étre éerites sur pas | & étré‘a'ppelée de nouvean vendredi dernier a la premiére chambre
pier timbré, & peine amende , méme lorsqulelles ne sont pas pro- du Tribunal , et remis¢ a quinzaine. s
duites en justice ? — Huit individus ont été exposés hier matin sur la p'lnceau Palais-
Cette question, toute fiscale au premier coup-d’eil, se rattache | de-Justice. Un neuvieme, le nommé Lavergne, amené aussi de Bi-
cependant aux plus nobles habitudes du basreau , et méme a ses plus 3 célre, devait ligurer avec eux. Maisle poteau, préparé pour lui, etait
graves obligations. vacant. Il veuait d’échapper a la-flétrissure par un suicide, dont ton-
“1art, 12 de la loi.du 13 brumaire an vir exige que les consulta- F tes les circonstances annoncent la détermination la plus forte.
tions des hommes. de loi et défenseurs officicux soient écrites sur pa-4 Cet homme, 4gé de 64 ans, avait été condamné aux travaux foreés
pier timbré; et Vart. 26 ne 3 de la méme loi, prononce une amende | a perpétuité, comme coupable d’un erime infime sur fa personne de.
de 3o fr. on cas de®utravention 4 la disposition de art. 12. ses deux filles. Pendant le trajet de Bicétre 4 Paris, il s'est trouve
A Puris et dans les grandes villes, 1# ageus du fisc n’exécutent pas mal dans la voiture, el en arvivant on a été obli'&{é de le porter a la

laloi; ils ferment les yeux toutes les fois que Poccasion de Vexécuter | conciergerie. On s'est empressé d’appeler un médecin et de lui don-
s¢ présente, ou du wuoins ils paraissent Pentendre dans un sens | ner des secours. Revenu i lui pendant quelques minutes seulement,
favorable a la dignité et a I'in lépendance de la profession d’avocat. il en a profité pour remettre 4 I'un des gardiens une lettre dans fa-
Mais denys arréts tout récens de la Cour de cassalion prouvent que quelle 1l esprimait son repentir, et déclarait qu’il avait préfevé Tdut
cette circonspection n’est pas générale, que chaqueagent du fisc peut, | mort a infamie. Ce malheareux est retombé presque aussitot en
sil lui plait, sarmer de la disposition , et con traindre Vavocat A | faiblesse et il est resté étendu sans connaissance. ST
paver le timbre du papier sur lequel il écrit une consultation gra- Le médecin arrive, et n’apercevant aucune biessure, suppose que
tuite pour un client malheureux. Lavergne s'est empoisonné; il ordonne de le transporter a Pinfirme-
(es deux ariéts (et ils ne sont pas les seuls ' qui aient été rendus | rie et de lui administrer Vémétique. Mais en le déshabillant, on dé-
dans le méme sens )sout, Pan du 8 jauvier 1829, et Pautre du 23 | couvre sous le téton gauche deux ou trois petites plaies toute récerg-
novembre 1824 (Sirey, t.22. 1 part., p. 228, et t. 25, v** part., | tes. On les visite et on vetive de I'une d’elles une branche de besi-
p. 119 )- S cles, que le condamné s’était eafoneé dans le corps, a la profoud.eul' :
Contre le fisc on a soutenu que la loi du 13 brumaire an v n’a | de trois ou quatre pouces, aprds Pavoir soigneusement affilée. qu
voulu pm".r:r que des -consullations produites en justice , ¢t devenues | eirconstance remarquable, cest qu'une pl'emi‘ere ﬁ)is,‘ayilﬂ-t; rencon-
piéces du proces : on a nivoqué a l'appui de ce systeme les considé- | tré Vos et ne trouvant pas la blessure assez profonde, il avait renoi-
rations les plus puissantes; on a argumenté de la disposition fiscale | velé sa tentative en choisissant un endroit plus fayorable.
de Part. 12, sur lequel roule la discussion, et qui lermine la nomen- Oun désespere de la viede Lavergne.
clature des acles assujettisau timbye, par ces expressions ; « Et\ge’— — Dans un de nos précédens numéros nous ayons annoncé Yarres-
o nevalement tous ”'C!‘.‘"; EHCCRIBXES iy shn s devantou pouvant €lre 1 ., i5, du sieur Mauger, médecin. Cet.s aviestation avait 46 provo-
« F",G.d””"'= pour obligation, d(:c,:uur;;(', justitication,, demande on quée par ue ressemblance funeste avec le signalement de I'individa
« J(:/.’:fi.i(f. « La Cour supréme s'est crue l:'.IIJ(:]lUlLl{‘.C par le texte. 1l présumé coupable de Vassassinat de la fille Michau et desa se}'vanl‘::
faul meéme l'?!llill’.’i!lk‘.l‘ fL*{C 8es lll:i(ti.:i uut'qtc l"CHi.l.l_lS Lii}l]:}' les cn"cnu— Nous nous empressons dannencer (]ﬁ’:l]ll‘ﬁ:‘s une scrupuiﬂuf*f ]ll:::rl[‘l.l.
stances les plus propres i faire écarter l'application littérale d'une | 400 son innocence a été reconnue. 1l vient d'étxe mis en liberte.
foi fiscale. AT
Dans la pemiére espice , avoeat n'avait pas donné une véritable s, () e
consultation; il avait rédigé un simple modéle de conclusions moli- : =
vdes & prendre par Cavoits dela pufu‘fe; il est vrai que ce modele fut = ANNONCE.
tronvé an greffe; mais la Cour de cassation déclare que la loi est ap-
plicable in {épendamment de cells eirconstance,
Dans le second arcét, il gagissait d'une réponse fa
cath une lettre par lague

e exécuté sur la

SUR LARTICLE 12 DE LA LOI DU 13 BRUMAIRE AN VII.

~— Lois forestiéres; aveo les Lois sur la péche et sur la chasse, e;lrﬂftﬁs;f:eo:f :
: collection, in-4°, dile du Loupre et du Bulletin des lois, avec uil aPEﬂgmslrﬂ‘
ite par un avo- tenant lanalyse des arréls de la Cour de Cl]ﬁ.iill'l()ll el d‘.:'s déC}alleJ_:‘f;E:‘é avdcata
lle son client I cousultait sur la nature et tives intc{'\'cuus en maliore des eaux et foréts, par M¢ Dupin ! 5
Vétendue des droits qu’il pouvait réclamer dahs une succession, : il la Cour royale (.lj.' le lésislatenr travaille & la rédaction Qun Gode forestiels -
'y avait point de procés au moment ou la cousultation fut donnée; Al_' ogient. o 16~ ~H ‘.l‘“'“fl ,','“-,“-“ ek par M DGp
iy J Mgt e S e e e nous croyons devoir rappeler le Recuell des lois forestieres, PE o hslns que
il w’en est point surveni depuis cetie époque. Malgré tous ces mo- Cel ouvrage,, dans lequel on trouve tout ce qui régit la matiére, e!illsmem'
tifs, qui pouvaient faive _C')uﬁ'd":""‘.'r Popinion émise comme un éerit jamais hécessaire A conx (qui g'en occupent, et !.mrliculit':rumuul AMM= e
confidentiel, et qui rendaient méme impossible la production en jus- | hyes dela chambre des pairs et de celle des députés. "“_”7_»__,_;,:
tice, P'avocat , qui avait recu des honoraives de un _fianc cinguante — /
centimes ,.a 616 condamié & 'ameadede 3o fr. ; plus le dédime, plus o G ede E COMME RCE.
le prix du papier timbré, plus les frais du proces.— Enfin il im- 'Ll.'“w‘\;lb, s il 1827+
porte de dire que la Cour supréme a cassé dans les deax especes qui AssEMoLEEs DES CREANGIERs. — DU 9 5 & M
viennent d'étre rapportées. Cependant h:.s juges du fond paraissaient | | /s Revil. Vérifications, M. Guyot, |2 L, Hays. vL‘tgih‘catmns. M.
avoir décidé que les écrits des avocats n’étaient pas de véritables con- ]IIWIC'CUUHHISE‘QIN'C- s juge commissaire.
siltations dans le sens de la loi; leur jugement a cet égard n’était-il i
pas une décision de fait?

Ainsi, les avocats s'exposent & amende et & des poursuites ficheu-
ses , non-senlement lorsqu’ils donuent la solution raisonnée de ques-

Till{aﬂl ’

0 - au-
: "~ papis, Guill
coché 10 fre Par %
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